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For two years from dale of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
IF this Graftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days fram the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable ilems which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty servica is available by returning the craftsman power mower to the nearest
sears service center/department in the united states. This warranty applies only while

this product is in use in the united states.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to siate,

TRAINING:

» Read this operator's manual carefully,
Become familiar with the conlrols and
know how to operate your mower
properly. Learn how to quickly stop
mower,

* Do not allow children to use your mower,
Never alfow adults to use mower without
proper instructions.,

= Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pels.

» Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

¢ Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired belore
using your mower.

¢ Do not use accessory altachments that
are not recommended by the manufac-

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 80179

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

* The blade tums when the engine is

rurning.

PREPARATION:
* Always thoroughly check the area to be

mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the hlade
and can cause severe njury.

Always wear safely glasses or aye
shields when starting and while using
YOour mower.

* Dress properly. Do not operate mower

when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good raction
when mowing.

« Check fuel tank before starting engine.

Do not fill gas tank indoors, when the
engine Is running or when the engine is



hotl. Allow the engine o cool for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
angine.

» Always make wheel height adjustments
before starling your mower. Never
atiernpt to do this while the engine is
running.

= Mow only in daylight or good artificial
light.

(}PE.FEAT ON:

« Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

« Do not mow wetl or slippery grass. Never
run while operaling your mower. Always
be sure of your footing —— keep a tirm
hold on the handles and walk.

« Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at alt times,

= Always stop the engine whenever you
teave or are not Using your mower, or
belfore crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

« Never direct discharge of material toward
bystandars nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

« Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the éngine and make
absolutely sure the blade and all moving
pars have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

« Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedurs
outlined above, then repair any damage
before reslarting and operating you
mower.

« Do not change the governor setlings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

« Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the enging,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

» Do pot run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

« Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
losa your foofing. Do nol mow exses-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrdin or

when changing directions — maintain
good footing

+ Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safely devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
ing bolts often to be sure they are
tightened properly,

« Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tighiness to
be sure mower is in safe wotking
condition.

» Keep all safely devices in place and
working.

» To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil.

= Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacemeant bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower,

= Always keep a sharp blade on your
mower.

» Allow engine to cool belore storing in any
enclosure.

« Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space hesler,
clothes dryer, elc.

CAUTION: Always disconnect spark plug
wire and place wire where it cannot
contacl spark plug in order to preveni
accidental starting when setling up,
transporting, adjusting or making repalrs
WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals krnown to the State of
Califormia o cause cancer, bitth defects, or
other reproductive harm.



These acosssoriss were avallable when this lawn mower was produced. They are also available

at most Sears retail oullels and service centers. Most Sears stores can also order repair parts tor
you, when you provide the modef number of your lawn mowet. Some of these accessories may

nol apply to your lawn mower.
LAWN MOWER PERFORMANCE

»»»»»
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SPARK PLUGS

BLADE ADAPTERS

P

ENGINE OIL

IMPORTANT: This cutting machine Is
capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to observe the
following safety instructions could result in
seiious injury or death,

Salely standards require operator pres-
ence controls to minimize the risk of injury.
Your unit is equipped with such controls.
Do not attemnpt to defeat the function of the
operator presence controls under any
circumstances,

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt o assemble
or operate your new lawn mower. Your new
lawn mower has been assembled at the
factory with the exception of these parts left
unassernbled for shipping purposes. All
parts such as nuts, washers, bolis, elc.,
necessary 1o complete the assembly have
been placed in the parts bag. To ensure
safe and praper operation of your fawn
mower, all parts and hardware you as-

sernble must be tightenad securely. Use the
correct tools as necessary to ensure proper
tightness.

TO HEMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

= Remove loose parts included with
MOWEH,

«  Cut downiwo end corners of carton
and lay end panel down flat.

«  Remove allpacking materials except
padding between upper and lower
handie and padding holding operator
presencecontrolbario upperhandle.

«  Roll lawn mower out of carfon and
check cartfonthoroughly foradditional
loose parts,



MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so

as not to pinch or damage control cables.

» Raise handies until lowar handie section
tocks into place in mowing position.

» Remove protective padding , raise upper
handle section into place on lower
handles and tighten both handle knobs.

« Remove handle padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

« Your lawn mower handle can be
adjusted for your mowing comfort. Refer
to "Adjust Handle" in the Service and
Adjustment section of this' manual.

Operator prasence__ .=y,

“@ontrol bar — b

Uppar handig —wm V4
4
Litup /’i
owing
Lowar position

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging

or discharging:

» Qpen rear door and remove mulcher
plug. Store mulcher plug in a safe place.

» You can now instal catcher or optional
clipping deflector.

» To return to muiching operation, install
mulcher plug into discharge opening of
mowar. ,

Mulcher plug

CAUTION: Do nel run your fawn mower
without mulcher plug in place or approved
clipping deflector or grass catcher in place.
Nevar altempt 1o operate the lawn mower
with the rear door removed or propped
open.



KNOW YOUR LAWN MOWER ‘
READ THIS OWNER'S MANUALAND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN

MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the location
of varous controls and adiustments. Save this manual for fulure relerence.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and undersiand their meaning. :

CAUTION ENGINE ENGWE  FAST  SLOW  CHOKE FUEL  OIL DANGER, KEEP HANDS
OR WARNING ON OFF AND FEET AWAY

Engins zone controf cablg Operator presence control bar

gy . Drive control lover

Starier handis .

Grass calcher .

Engine oll cap
_~ with dlipstick

_ Drive cover

Gasoline filler cap

Engine speed contral lever

Brimer Lawn mower housing

Wheel adjuster
{on each wheel}

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safely standards of the American
National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade

fums when the enging is running.
Operator Presence Control Bar- must be  power-propelled forward motion of lawn

held down fo the handie to slart the engine. mower,

Release fo siop the engine. Engine Speed Control - located on the
Primer - pumps addifional fuel from the side of the engine which allows you to
carburetor 1o the cylinder for use when starting ~ Select either fast or slow engine speed,
a cold engine. Mulcher Plug - localed at the discharge

opening must be removed when convert-

Sarter Handle - used for starling lhe engine. ing to bagging or discharging operation.

Drive Control Lever— used to engage



The operation of any lawn mower can resultin
foreign objects thrown into the eyes, which can
tesull in severe eye damage. Always wear
safely glasses or eye shields while operating
your lawn mower or performing any adjust-
ments of repairs. We recommend a wide
vision safety mask over lhe spevlac!es or
standard safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
ENGIME SPEED CONTROL

The engine speed is conlrolied by a lever
located on the side of the engine. Fast
position is for starting the engine, normal
cutting, and better grass bagging. Slow
posilion is for ight cutting, trimming and fuel
‘economy.

ENGINE ZONE CONTROL.

CAUTION: Federal regulations require

an engine control to be installed on this

lawn mower in order to minimize the risk
of blade contact injury. Do not undef any
circunstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
tums when the engine is running.

+ Your fawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operalor to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operate the lawn mowar.

Engine speed contral lever

~ Brirner

TO ADJUST CUTTING Hi&iGH‘f
» Haise wheels for low cul and fower wheels
for high cut.

v Adjust cutling height to suit your raquire-
ments. Medium position is best for most
lawns.

« To change cutting height, squeeze adjuster
fever toward wheel. Move wheel up or down
lo suit your requirements. Be sure all wheels
are in the same seliing.

NOTE: Adjuster is properly positioned when

plate tab inserts into hole in lever: Also, 9-

position adjusters (if so equipped) allow lever

to be positioned between the plate labs.

Lower Whaels for High Cut  Plate Tab

o S Ma
z -

Ralse Wheels =
for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

» (lose the flip id. Fiip lid must be closed
while operaling lawn mower.

o Lift the rear door on the mower housing and
place lhe grass catcher frams onto the
formed tabs on the rear door hinge bracket.

« The grass catcher is secured to the Jawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass calcher frame.

CAUTION: Do not run your lawn mower
without clipping deflector or approved grass

calcher in place. Never attempt to operate the

lawn mower with the rear door removed or
propped open.

S
- % e

Hinga ——Raar door

bracke
Ji t (irass calcher

frarme
., frem

TO EMPTY GRASS CATCHER

« To ramove grass calcher, release operator
presance control bar to stop engine.

« Lift up rear door and remove the grass
calcher by the handle.

NOTE: Do nat drag the bag when emplying;
it will cause unnecessary wesi.

DRIVE CONTROL

e Self-propelling is controlled by holding the
operator presence contro! bar down o the
handie and pushing the drive control lever
forward until it clicks; then release the lever.

= Forward molion will stop when the operator
presence control bar is released. To stop
forward motion without stopping engine,
release the operator presence conftrol bar
slightly untit the drive control disengages.
Hold operator presence conlrol bar down to
handie to continue mowing w thcmi sel-
propeling.

» To keep drive control engaged when luming
corners, push down on handle and hit front
wheels off ground while luming lawn
mower.



Operator presence

control bar
e

Drive control

To engage disengaged

drive control

BEFORE STARTING ENGINE

OlL

Your lawn mower Is shipped without oil inthe

engine.

s« Ba sure mower is level and area around oil
fillis clean,

« Remove engine oil cap widipstick and fill to
the full fine on the dipstick.

+ Use 27 ozs. of oil. For type and grade of oil
to use, see "ENGINE" in Customer
Responsibilities section of this manual.

» Pour cil slowly. Do not over fil.

» Check oil level before each use. Add oil if
needed, Fill to fufl fine on dipstick.

« To read proper level, fighten engine dil cap
each fime.

« Reinstall engine ofl cap and tighten.

+ Change the oil after every 25 hours of
operation or each season . You may need
to change the oil more often under dusty,
dirty condiions.

GAS

» Fill fueld tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimugm of 87
octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel in quantiies that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

WARNING: Experience indicates ihat

alcohiol blended fuels (called gasohol or

using ethanol or methanol) can attract
maisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage. To avoid engine
problems, the fuel system should be
emplied before storage of 30 days or
longer. Drain the fuel tank, start the engine
and let it run until fuel fines and carburefor
are empty. Use fresh fuel next season.

See Storage Instructions for addifional

informalion. Never use engine or carbure-

tor cleaner products in fuel lank or
permmanent damage may OCOour.

TO START ENGINE

+ To start a cold engine, push primer five (5)
times before trying to start. Use a firm push.
This step is not usually necessary when
staring an engine which has already run lor
a few minutes.

« Pugh engine speed control lever to fast
position.

» Hold operator presence contiol bar down o
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope to snap back.

= To stop engine, release operator presence
control bar.

NOTE: In cooler weather it may be necessary

to repeat priming steps. In wanmier weather

over priming may cause flooding and engine
will not start. )f you do flood engine, wait afew
minutes before atternpting to start and do not

repeat priming steps. Engine ofl cap

Gasoling ———~ < -~ widipstick
filer cap -
N
_—
T
MOWING TIPS

o Under certain conditions, such as very iall
grass, it may be necessary {0 raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overioading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

« For exiremely heavy cutling, reduce the
widlh of cut and raise the rear of the lawn
rmower housing one (1) wheel adjuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

« For better grass bagging and most culting
conditions, the engine speed should be set
in the fast position,

« When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may ot enter the grass calcher. Heduce
ground speed (pushing speed) and/or nun
the lawn mower over the area a second
time.

= If a trail of grass clippings is left on the right

side of a rear dischange lawn mower, mow

in a clockwise direction with a small overlap

1o collect the clippings on the next pass.

Keep top of engine around starter clear and

clean of grass clippings and chaif. This wil

help engine air flow and extend engine life.



filled with dirt and dust with use and
caichets will collect less grass. To prevent
" this, regularly hose calchers off with water
and let dry before using.
MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: Forbest petformance, keep

mower housing free of built-up grass and trash.

Clean UNDERSIDE OF MOWER HOUSING

afler each use. See "Cleaning” in CUSTOMER

FEESF’ONSIBEI ITIES section of this manual,
» The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onio the
lawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine {blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

= Avoid culling your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and intetferes
with the muiching action. The best time o
mow your lawn is the early aftemoon. At this
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed fo the direct sun.

eutling helght so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
Il the lawn Is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and 1o keep from overloading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut, mow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster sefting higher than the front.

» Certain fypes of grass and grass condilions

may require that an area be mulched a
second lime to comptetely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular fo the first cut path.

= Change your culling pattern from week to

week. Mow north to south one week then
change to east {o west the next week. This

will help prevent matting and graining of the
lawn.




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL INDATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Clean/inspec! Grass Caichar

Chatk lor Loose Fastenets 8"
{f Equipped) i

Ciean Lawn Mower

Clean Under Dirive Cover
(Fower-Propelisd Mowers)

Check drive hehg:)uﬂeys
{(Power-Propelied Mowers)

IMZ0Z

Checlk/Sharpen/Baplace Blads

Lubrication Chant

Clean Baltery/Hecharge
{Eleciric Start Movrers

Chack Engine Cil Level Y4

Change Engins Oil

Claan Alr Filter

Inspect Mulfler

Clean or Replace Spark Plug

mZ—oam

Replace Alr Filter Paper Cartridge

(78

7 « Changs mara often whon oporeling under o hoavy load of In Wgh anbland tempemiures

2 - Sorvico more alton whan oporating In dicy or desty- contiflons
4 - Rapince bladss more ofton when mowing I samdy soll
4 Gharge 48 hours of snd of snason.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not

cover ilems that have been subjected to

operator abuse or negligence. To receive full

value from the warranty, operator must maintain

mower as instructed in this manual.

Some adjustments will need to be made

periodically to property maintain your unit.

All adjustments in the Service and

Adjustmentis section of this manual should be

checked af least once each season.

= Once a year, replace the spark plug, replace
alr filter element and check blade for wear. A
new spark plug and clearn/new air filter
glement assures proper air-fuel mixture and
helps your engine run better and last longer.

* Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE

« Check engine oil level.

» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION

CHART").

LUBRICATION CHART

@ Whesl
adjusters—__

@ Handle bracket
mourding pin

(D sPRAY LUBRICANT
(@) SAEB30 MOTOROIL. REFERTQ
ENGINE - CUSTOMER
RESPONSIBILITIES SECTION.
IMPCRTANT: Do notl oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will atiract
dust and dirt that will shorien the life of the self
lubricating bearings. if you fesl they must be
iubricated, use only a dry, powdered graphite
iype lubricant sparingly.

10



MODEL NUMBER 917.377302
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: 6.6 2
DISPLACEMENT: 12,56 GU. IN.
GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED BEGULAR
QIL TYPE (API-SE/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)
OIL CAPAGITY: 27 0ZS. ‘
SPARK PLUG([GAP: .080") CHAMPION RJ18LM
VALVECLEARANCE: INTAKE: .004 - 008
EXHAUST: .004 - .008
SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: ) 0125 IN.
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT, LBS.

* The model and serial numbers will be found on a decal altached 1o the rear of the

tawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

provided above.

LAWN MOWER

Always observe safety rules when parforming
any maintenance,

TIRES

-

L

Keep lires free of gasoling, oll, of insect
control chemicals which can ham rubber.
Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards lhat may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept
sharp. Replacs bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

Tum lawn mower on its side. Make stire air
filter and carburetor are up.

Use a wood block betwsen blade and
mower housing fo prevent blade from
turming when removing blade bolt.

Protect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth,

Remove blade bolt by tuming counter-
cloclevise. Use a /16" box or operrend

wrencl. 11

» Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened washer).
NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly, Replace adapler if damaged.

TO REPLACE BLADE

¢ Posilion the blade adapter on the engine
crankshaft, Be sure key in adapter and
keyway in crankshalt are aligned.

Posilion blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade with
the raised lugs on the adapter.

Be sure the trailing edge is up toward the
engine.

Install the blade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
and crankshalt.

Use block of wood hetween blade and
tawn mower housing and fighten the blade
bolt, tuming clockwise.

The recommended tightening torque is 35-
40 ft. ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.




NOTE: We do not recommend sharpening
blade - but if you do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken lo kesp the blade
balanced. An unbalanced blade will cause
eventual damage to fawn mower of engine.

» The blade can be shampened with a file or
on a grinding wheel. Do not attempt 1o
sharpen while on the mower.

» To check blade balance, drive a nailinfo a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade ovar the head of the nail. § blade is
balanced, it should remain in a hotizontal
posilion. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy snd until the
blade is balanced.

GRASS CATCHER

» The grass caicher may be hosed with
water, but must be dry when used.
= Check your grass catcher often for damage
or delerioration. Through normal use it will
wealr. lf calcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catcher. Give the lawn mowet
modef number when ordering.
Blade
adaptor

Crank shaft

Crank
Lockwasher Hardened Blade ghasn
washer Trailing adaplor
adge
GRASS CATCHER 9

» The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

* Check your grass catcher often for
damage or deterioration. Through
normal use it will wear. If calcher needs
replacing, replace only with a manufac-
turer approved replacement catcher,
Give the lawn mower model number
when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before
you mow {o be sure they move {reely.
The wheels not turning freely means trash,

grass cutlings, efc, are in the diive wheel

area and must be cleaned o free drive

wheals.

If necessary 1o clean the diive wheels,

check both front wheels.

« Hemove hubcaps, hairpin cotters and
washers.

«- Hemove whesls from whes! adjusters,

* Hemove any trash or grass cullings from
inside the dust cover, pinion and/or drive
wheel gear teelh,

= Put wheels back in place.

+ i after cleaning, the drive wheels do not
turn freely, contact your nearest
authorized service center.

GEAR CASE

* To keep your drive system working
propetly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build—up. Clean under the drive
cover twice a season.

« The gear case is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs atlention is if
service has been performed on the gear
£ase.

» [f lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750355. Do not substitute,

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with AP{ service classification SF, SH or
SG. Select the oil's SAE viscosily grade
according to your expected operaling
temperature.

SAE VISGOSITY GRADES

= e R pr T
G_ar 0T 5o v W g

2 av*
| JEMPEOATURE NANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OL CHANGE |

NOTE: Although multi—viscosity oils
(5W30, 10W30 efc.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity oils
will result in increased oit consumplion
when used above 82°F. Check your
engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running low
on oil.

Change the oil after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

o v



Check the crankcase oil level belore
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the ol level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, drain fuel tank by running engine until
fuel tank is emply.

* Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

» Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

* Tip lawn mower on its side and drain oil
into a suilable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
frapped inside of engine.

* Wipe off any spilled oil on lawn mower
and on side of engine.

* Fill engine with oil. Fill only o the "FULL"
fine on the dipstick. DO NOT OVER
FILL.

* Replace engine oil cap.

* Reconnect spark plug wirs to spartk
plug.

Gonlainer

Yourengine will notrun propery and may be
damaged by using a dirty air filter.

Replace the air filter every year, more often

if you mowin very dusty, dirty conditions. Do
not wash alr filter.

TO CHANGE AIR FILTER

Loosen cover screw.

Swing cover down and remove from hinge.

Pull paper filter out of air cleaner body.

Clean air cleaner cover and body.

Install a new paper filler.

Reinstall cover 1o air cleaner body. Be sure

hinge is assembled properly.

+ Swing cover up and lighten cover screw.
(Do not overlighten).

x
e & 9 o ®»

o

Paper il

Alr filter cover

er knob

—

MUFFLER

inspect and replace corroded mutfler as it
could creale a

fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to make
your engine start easier and run better. Set
spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built—up grass and
trash. Clean underside of mower housing afler
gach use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire from

spark plug and place wire where it cannot

coms in contact with the spark plug.

» Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburelor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove build—up of grass and trash.

+ Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs hotter
and shortens engine life.

» Keep finished surfaces and wheels free of
all gasoline, oll, elc.

» We DO NOT recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
elecliical system, muffler, air filter and
carburetor are coverad to keep waler out.
Water in engine can result in shortened
engine fife.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with putty
knife or similar lool to remove any build—up of
trash of grass on underside of drive cover.
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CAUTION: Before performing any

service or adjustments:

. Release control bar.

. Make sure the blade and all moving
parts have complelely stopped.

o Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it canriot
come in contact with plug.

LAWN MOWER
TO ADJUST CUTTING HEIGHT
See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in

the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached belween the
rear wheels of your lawn mower, is
provided to minimize the possibility that
cbiects will be thrown out the rear of the
lawn mower info the operator's mowing
position.

if the rear deflector becomes damaged, it
should be replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

» Hemove drive cover. Remove belt by
pushing down on gear case pulley and
rolling belt off it.

» Turn lawn mower on its side with
carburetor and fuei cap up.

* Remove blade.

» Ramove debris shield.

« Remove belt from engine pufley on
crankshaft.

» |nstall new belt by reversing above
steps.

» Always use factory approved belt to
assure fit and long life.

Drive
CD\.’BF

Belt “MﬁUSh

down ~

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

lowered for your mowing comfort, Four (4)

positions are avaflable: high, medium high,

medium low and low. Handles are shipped
mounted in the medium low position.

+ To change trom medium low to medium
high position, the upper and lower
handte sections will have to be tumed
over .

» Remove the cable clips.

« Remove the controls and operator
presence control bar from the upper
handle.

« Remove haimpin cotters.

» Disconnect the [ower handle from the
handle bracksts.

* Tum the handle over and reassemble
the hairpin cotters that have been
removed.

» Reassemble the controls and the
operator presence control bar to the
upper handle.

CAUTION: The opsrator presence controf

bar must pivot freely to permit blade brake

engagement when control bar is released.

Do not over tighten the fasteners holding

the controls to the upper handle.

* To changse from medium fow to high
posifion only the upper handle section
will have to be turned over,

» To change from medium fow {o low
position, only the lower handle section
will have to be turned over.

Madium Low Medium High

3

,%
S

Lower Handls

Shipping Posliion

Squeeze o
remove

Hairpin Clip
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CARBURETOR
Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jst for mixture control. I your engine
doas not operate properly due to sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized service
center for repair or adjustment,

lmecﬁa{e!y prepare your lawn mower for
. slorage at the end of the season orif the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is io be stored for a petiod

of time, clean it thoroughly, remove all dit,

grease, leaves, elc. Store in a clean, div area,

» Clean ertire lawn mower {See "CLEANING”
in the Customer Responsibiities section of
this manual}.

» Lubricale as shown in the Gustomet
Responsibilities section of this manual.

+ Be sure that all nuts, bolls, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Heplace if necessary.

* Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

= Squeeze the bottom ends of the lower
handle toward each olher until the lower
handle clears the handle braclel, then
move handle forward.

*+ Loosan upper handle mounting bolts
enough to allow upper handie o be folded
back.

IMPORTANT: When folding the handle for

slorage or ranspottation, be sure to fold the

handle as shown of you may damage the
control cables.

» When setiing up your handle from the
storage position, the lower handle will

Lower _
Handle

Handle
Brackel

Halrpin
Cotter

S b WRIE Y R 23 b bl

Your engine speed has been faclory set.
Do not attempt o increase engine speed
or it may result in personal injury If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment,

Operator Presencae
Control Bar -

Fold Forward
For Storage

ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: It is important to prevent bum
deposils from forming in essential juel system
parts such as carburetor, fuel filter, fuel hose,
or tark during storabe. Also, experience
indicates that alcolol blinded fuels {calied
gaschol or using ethanol or rethanol) can
attract moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage.

¢« Drain the fuel tank.

» Startthe engine and let it run until the fuel
lines and carburetor are ernpty.

» Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur,

o Use fresh fuel next seasan.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceplable

alternative in minimizing the formation of fuel

gum deposits during slorage. Add stabilizer to
gasoline in fuel tank or storage container,

Always follow the mix ratio found on slabilizer

container. Run engine at least 10 minules

after adding stabilizer to allow the stabilizer o

reach the carburetor. Do not drain the gas

tank and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oil (with engine wamm) and replace wilh
clean engine oil. {See "ENGINE" in the
Cuslomer Responsibifiies section of this
manual).

Lower Handls
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CYLINDER
* Remave spark plug.

» Pour one ounce (29 mi) of oil through spark

plug hole into cylinder.

» Pull starter handle slowly a few times o

distriibute oil.
» Heplace with new spark plug.

OTHER

+ Do not store gasoline from one season to

another,

« Replace your gasoline can if your can starts
to rust. Rust and/or dirt in your gasoline will

cause problems,

= lf possible, store your unit indoors and cover

= Cover your unit with a sultable protective
cover that does not retain moisture. Do not
usé plastic. Plastic cannot breathe which
aliows condensation to form and will cause
your unit {o rust.
IMPORTANT: Nevercover mower while
engine and exhaust areas are slill warm.
CAUTION: Never store the lawn mower with
gasoline in the tank inside a building where
fumes may reach an open flame or spark.
Allow the engine to cool before storing in any
enclosure,

it to give protection from dust and dirt.

TROUBLESHOOTING CHART

adapter.

position.

» Spark plug wire is
disconnacied.

» Bad spark plug.

» Loose blade or broken blade

» Cortrol bar in relaased

» Control bar defective.

PROBLEM CAUSE CORRBECTION
Does not starl * Dirty air filter. » Cleanfreplace air filter.
» Out of fuel.  Fill fuel tank.
« Stale fuel. e Drain tank and refill with
fresh clean fuel.
= Water in fuel. = Drain fuel tank and

carburetor and refilf tank
with fresh gasoline.
* Connect wire to plug.

* Replace spark plug.

= Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

* Deptess control bar to
handle.

» Heplace control bar.

Loss of power

* Rear of lawn mower housing
or cutting blade dragging
in heavy grass.

= Cutting 106 much grass.

= Dirly air fitter.

* Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

+ Too much oil in engine.

» Walling speed too fast.

= Set to "Higher Cut’
position.

+ Setto "Higher Cut”
posilion.

+ Cleanvreplace air filler.

« Clean underside of mower
housing.

e Checkoil level.

+ Cut at slower walking
speed.




THOUBLEﬁHGG’TI‘NG CHART

PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Poor cut —uneven

< Worm, bent of loose blade.
» Wheel heights uneven.
» Low engine speed.

+ Buildup of grass, leaves
and trash under mower.

* Replace blade. Tighten
blade bolt.

= Set all wheels at same
height

* Set engine speed control
in fast postlion.

* Clean underside of
mower housing.

Excassive
vibration

* Wom, bent or loose blade.

» Bent engine crankshaft,

« Replace blade. Tighten
biade bait.

« Contact an authorized
sewvice cenler.

Starter rope hard
to pull

» Engine flywhee! brake is on
when control bar is released.

= Bent engine crankshall.

» Blade adapter broken.
» Blade dragging in grass.

* Depress control bar to
upper handle before
pulling starter rope.

+ Contact an authorized
service center.

= Replace blade adapter.

» Move lawn mmower to ot
grass or lo hard surface
lo start engine.

Grass catcher
not filling (if so
aquipped)

= Culfing height 1oo low.
= Lift on blade wom off.

+ Calcher not venting alr.
o Low engine speed.

» Raise cutling height.

+ Heplace blade.

» (Clean grass catcher.

« Set engine speed contiol
in fast position.

Hard to push

= Grass is too high or wheel
height is too low.

» Rear of lawn mower

housing or blade dragging
in grass.

» Girass calchar too full.

« Handie height position not
right foryou.

* Ralse cutting helight,

= Raise rear of lawn mower
housing one (1) selling
higher.

» Emply grass caichet

» Adiust handle height to
suit.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA AMOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afios, a parlir de la fecha de compra, cuando esla Segadora Crafisman se mantenga, lubrique
y afine segun las instrucciones para la operacidn y el mantenimiento en el manual del duefio, Sears
reparara gratis todo defecto en el maierial y la mano da obra.

8l ta Segadora Craflsman se usa para fines comerclales o de ariendo, esta garantia solo se aplica por

novenia (90} dias a patit de la fecha de compra.

Esta Garantia no cubye!

+ Articulos que se desgastan durants el uso normal tales como las cuchillas segadoras rotatorias, los
adapladores de ia cuchilla, las correas, los fillros dewalre y 185 bujias.

* Reparaciones necesarias debido al abuso o a la negligencla det operador, incluyéndose a los
cigliefiales doblados y a la falla de mantenimienio del equipo segin las Instrucciones que se incluyan

en el manual del duefio,

'

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver fa segadpra a motor Crafisman & centro/
departmento de servicio Sears mas cercance en los eslados unidos. Esta garantia se aplica solaments
mientras el producto este en uso en los eslados unidos,

Esta Garanlia le otorga derechos legales especificos, y puede que también lenga otros derechos que
varian de estado 3 estado.

Sears, Rogbuck argd Co., D/B17WA, Hoffman Estates,

dsl operator en los controles para reducir a un
minimo el riesgo de fesionarse. § u unidad viens
aquipada con dichos controles, Por ningun mofivo
trate del eliminar fa funcldn de los controles qus
exigen la presencia def operador,
ENTRENAMIENTO:

« |ea gste manual def operador
culdadosamente. Famiflaricess con los
controles y aprenda & operar su segadora en
forma adecuada. Aprenda a parar sU
segadora répidamante.

» No permila que los rifios usen su segadora.
Nurica pernita que los adulios operenia
segarora sin contar con 1as instricciones
adecuadas.

+ Manlenga el &rea de operacion despsjada
de gents, especialmente ds nlfios pequerios
y de animales domésticos.

» Use la segadora solamenta para los
fines propuestos por ef fabricanta y
segn las explicaciones descrlas en
este manual.

L 80179 USA

* No opers la segadora sl 88 ha caldo o dafiado
en cualquiera forma. Siempre repare los dafios
antes de usarta.

* No use accescrios gue no hayan sido
recomendados por o fabricante. El uso de
dichos accesorios puede ser peligroso.

+ La cuchilla glira cuando el motor estd
funcionando. _

PREPARACION:

* Siempre revise cuidadosamente el drea que
5@ va a segar y despéjela de todas las piedras,
palos, alambres, huesos y otros objetos
extrafios. Estos objetos serdn lanzados con fa
cuchilla y pueden producir lesiones graves.

+ Slempre use anleojos de sequridad o
protectores de vjos cuando amanque y  du-
rante el iempo que use la segadora.

+ Vistase en forma adecuada. No opete la
segadora sin zapalos o con sandalias
ablertas, Use solamente zapatos sélidos con
buena raccldn cuando slegue.
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Raviss ef esianque de cormbustible anles de
hacer arrancar g} molor. No llene el estanque
de gasolina en recintos cerados,

ni cuando el molor astd funcionando o cuando
asti calients. Permita gus el motor se enfrie
por varios minutes antes de Benar al estanque
ds gasolina, Limpie todea la gasolina
derramada antes de hacer arrancar el molor.
Stempre haga los ajustes de aliura de las
ruedas antes de hacer arrancar su

segadora. Nunca lrate de hacer ésto

mientras que el motor esta funcionando.
Biegue siempre duranie el dia o con buena
luz ariificial,

OPERACION:

Y

.

Manianga sus ojos vy su mente an la
segadora y en el drea que sa esta cortando.
No parmita que oltos Inlereses lo distralgan.
No corle césped molado o resbaloso. Nunca
corra mieniras esté operando su segadora.
Siempre asegurese de manianer el equilibrio
- mantenga el mangoe agarrade fimemente y
caming.
No ponga las manos o los ples cerca odebajo
de las partes rotatorias. Manténgase
algjado de fa abeitura de descarga en fodo
momento.
Siempre pare el motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadors, ©
antes de atravesar las entradas para autos,
los senderns, caminos y areas cubjertas de
ripio.
Nurnca didja la descarga del material hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mieniras la esié operanda.
Artes de Himpiar, nspecclonar o de reparar |
a segadora, pare al molor y esté
completamante seguro de que la cuchilla y
que lodas [as partes gue se mueven se
hayan detenido. Lusgo, desconacte el
alambre de la bujia y manténgalo alejado de
ésta para evitar gl arranque por accidente.
No continie haclendo funclonar st segadora
sl le pega a uh objeto extraio. Siga el
procedimiento descrito anteriormente, luego
repare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de opsrar su segadora.
No cambie los ajusles del regulader o
hagaque el molor ands a una velocidad
excesiva. 8e pueden praduclr dafos en &l
motory | esiones personales.
No opere su segadora sl vibra fuera de fo
normal. La vibracion excesiva as una
indicacian de dafo; pare el molor, revisa en
forma segura la causa de la vibracion y haga
las reparaciones segin sea necesarlo.
No haga funclonar el motor en
recintoscerrados. Los gases de escape son
paligrosos.
Nunca corle el césped trando Ia segadora

hacla usted. Slegue a lravés de la cara de
las pendientes, nunca hacia arriba o hacia
abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas
Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de
diraccién - mantenga un buen equilibria,

» Nurwca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros dispositivos de
saguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

* Revise la cuchilla y los pernos de montaje
el motor 4 menudo, para asegurarse que
estan aprelados en la forma adecuada.

+ Ravise fodos los pemos, tuercas y lorilios a
Intervalos frecuentes, para verificar si estan
apretados en forma adscuada, y
asegurarseque ka segadora se encuanita en
condiclones de funcionamiento seguro.

+ Mantenga todos los dispositivos de
seguridad en su lugar y lisfos para funcionar.

* Para reduch el peligro de incendio,
mantenga el molor sin césped, hojas y grasa
o aceile en axceso,

+ Ravise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay deterioro y desgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repussto
recomendadas por ¢l fabricante de su
segadora o que cumplen con las
espeacificacionas de ésle.

+ Siempre mantenga una cuchilia afilada en su
segadora.

» Slempre permita que el motor se enfrle
antes de guardarla en cualguler recinto
cerrado.

» Nunca guarde la segadora con combustible
en el eslanque dentro de un ediiicio endonde
los gases pusden alcanzar una llama
axpuesta o una fuente de ignicidn, tal como
el calentador de agua, la estufa de
calelaccion, la secadora de ropa, ete.

PRECAUCION: Siempre desconecte el
alambre de la bujfa y pongalo donde no pueda
entrar en contacto con la bujfa, para evilar el

- arrangue por accidente, duranie la preparacion,

gl transporie, el ajuste o cuando se hacen
reparaciones,

PRECAUCION: Es conocido por el Estado de
Califomia que los gases de escape del'motor
de asta productor contienen quimicos jos
cuales a clerlos niveles, pueden ccaslonar,
céncer, defectos de naclmiento, y ofros dafios
al sistema reproductivo
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Estos accesotios estaban disponibles cuando
se produjo la segadora. También estan
disponibles en fa maycrfa de las tlendas de
Sears y en los centros de servicio. La mayotia

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

o+ 7 il
de las tiendas Sears fambién pusden mandara
pedir paries de repuesto para ustad, si les
proporciona el numero dal modelo de su
segadora. Algunos de sstos accesorios tal vez
no se apliquen a su segadora,

S,
.,
e ——— N
e,
e
s 3
e,

e,

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCAHGA TRASERA

JUEROS FARA LA ACDLCHADORA

ESTABILIZADDRES

i

.

ol e
RECOREDOR RECOREDOR S —
PARA PARA
SEGADCRAS SEGADORAS
CON DESCARGA COM DESCARGA -
TRASERA LATERAL ENVASES
DE GASOLINA

-

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

FILTROS DE AIRE
(@
e .
N e )
Ry,
ADAPTADDRESB ACEITE
CUCHILLAS DE CUCHILLA DEL MOTOR

Lea estas nshrucclones y este manual
completamente antes de ratar de mionlar u operar
st segadora nhueva. Su segadora nueva ha sido
montada en la fabrica con la excepcitn de aquellas
partes que se dejaron sin montar por razones de
snvio. Todas las partes corno las luercas, lag
arandelas, [os pemoes, efc., que son Necesanas pata
completar el montaje han sido colocadas enla
bolsa de parles. Para asegurarse qus su segadom
funclone en forma segura v adecuada, todas las

ia presencia del oparador junto con ¢ mango
superior.
*+ Haga rodar la segadora hacia afuera de |a caja
de cartdn y revisela culdadosamente para
verificar si todavia quedan paries sueltas

adicionalss.

COMO PREPARAR Sl SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORYANTE: Daspliegue el mango con mucho

partes y los antfculos de ferreteria que se monten
tlenen que ser apretados seguramente. Use las
herrarnienias correctas, como sea hecesario, para

culdado para no pellizcar o dafiar los cables de
control.

+ Levanle los mangos hasta que la seccldn del

asegurar que se apriefen adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

» Remueva las partes suelias que se incluyen con
la segadora.

» (ol 1as dos esquinas de los extremos de la
caja de carton y fienda el panal del exiremo
plano,

» Remueva todo el material de emparue, excepto
la cufia enfre el mango superior y &} inferor, yla
cufa que stjeta la barra de los controd rue exigs

mango inferior se asegure en su lugar, enla
posiclon para segar.

« Remuava la cufia protecion, fevants la seccion

dal mango superior hasta su lugar en el mango
inferlor y apriete ambas manillas del mango.

+ Rernuava fa cufia del mango que sujeta la bara

da los controf que.exige la presencia del
operador junto con el mango supstior.

» Elmango de la segadora pueds ajuslarse segin
le acomode para segar. Refiéase a "AJUSTE
DEL MANGO"” en la Seccién de Servicio y
Ajustes de este manual,



BATE 48 cONIDI GUs axige \@
presencia del operador

Levantar \ \‘*/i Levantar
Mango > F’assmoﬂ
interior .— para segar

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue erviada lista para usarse como

una acolchadora de capa vegetal. Para convertifla

de modo que pueda ensacar o descargar:

» Abra la puerla frasera y remueva la tapon
acclchadora. Guérdela en un iugar seguro.

°  ATNOFR PUSUR NSIBIET 81 (eCogetur 0 81 NesvIausr
de recories opcional.

* Para volver ala operacion de acolchamienio con
capa vegetal, instale la tapon acolchadora enla
abertura de descarga de Ja segadora.

PRECAUCION: No haga funcionar su

sagadora sin [a tapon acolchadora aprobada en sy

lugar, o sin el desviador de recortes, o sin el

recogedor de césped, aprobados, en su lugar.

Nuriea trate de operar la segadora cuando se ha

removido la puerta trasera 0 cuancic) esta un poco

abieria,

MILIARIGESE GON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUERO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA, Compare las lustraciones con su segadora para familiarizarse con la ublcacion de los
diversos conbroles y alustes. Guarde este manual para referencia en el fuluro.

Estos simbaolos pueden apareser sobre su segadora o en Ia literatura proporcionada con el
praducto. Aprerda y comprenda sus significados.

&) ) % [\ | ] = @

AFTERSERIO  BOTOR  molon RAMOO LD EOTRANGH ATENE  PELIDRD GUANDELAZ
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Cable de control de la -~ Barra de ‘contral que exige ja presencia del
velocidad del motor ™ _ 3 Mfﬁperadﬁr

",
e,
o,

*vm..

«é

X =. T Confrol de impulsion
Cordén e % P

arrancador e Mariila del rmango

Recogador del . w .
césped Tapa del rellono de la gasolina
Tapa del deposito de aceite
del motor con varilla

indlcadora de nivel
Tapon de ia

acolchadera ™ Cubleria de la impulsion

e Alustador de la rueda

Conticldala " @ P - {en cada rueda)
velocidad del ; c A q2
maoior Cebador § . Cala

CUMPLE CON LUS REQUISITOS DE SEGU RIDAD DE LA CPSC

{ as segadoras a molor, que se conducen desde 1a parie de atrds, ralatordas, Sears, curmplen con los
estandares de seguridad de] Amarican National Standards Insiifiste y de la U.8. Consumer Product Safety
Commission. La cuchilla gira cuando el motor esia funcionando,

Barra de control qus exige la presencia del Palanca de conirol dé Iz Impulsién —se usa
operador—{iene que sujelarse abajo, juntocon el para enganchar la segadora para movimiento
rmango, para hacer arrancar el motor. Suéliela para  hacia adelante Impulsada a motor.

parar el motfon Palanca de control de Ia velocidad del motor—
Cebador— bombea corribusiible adidional desds el siluada en la parte lateral del motor que fe permite

carburador al cliindro para uso cuardo se necesita  selecclonar la velocldad del mofor ya sea rdpida o

hacer arrancar un molor frfo. tenla.
Cordén arrancador—se usa para hacer aancar Tagcm de la acolchadora— penmite ia conversion
el motor.

oyPara la:operacidn de descarga o ensacado.



L.a operacion de cualguier segadora puedes
hacer que sallen cbjelos extrafios dentro de sus
ojos, o que pueds produclr dafios graves en éstos,
Slemipre use anteojos de seguridad o prateccion
para los ojos mientras opere suU segadora o cuando
haga ajusles o reparaclones. Recomendamos una
mascara de ssguidad de vision amplia, para uso
aspejuelos o antecjos de segutidad estendarie.

COMO USAR SU SEGADORA
CONTROL DE LA VELOCIDAD DEL
MOTOR

La velotidad del motor se controla por medio de
ung palanca ublcada en el lado del motor La
posicidn de rapido se usa para arrancar el molor,
para &l corte normal y un mejor ensacamiento del
céspad. La posicién lento es para cora viano,
recorle y para economizar combustible.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR
Palanca de conrol de

la velocidad del motor

L
.
Cebador——._____ '%'mja;i-’u -

—ling

PRECAUCION: Las regulaciones federales exigen

que 58 insiale un contio! para el motor en esta

segadora para reducir a un minimo el riesgo da
lesionarse debido al conlacto con fa cuchilfa. Por
aingdn molivo irate de eliminar la funcion del contiol

e operador. La cuchifia gira cuando el motor esta

funcionando.

+ Su segadora viene equipada con una barra de
controf que exige la presencla del operador, lo
fue recuiere que al operador esté delrds del
mango de la segadora para hacerla arrancar y
operaia.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

« Levante las nuedas para ef corle bajo y baje fas
ruedss para ef corte allo.

« Ajuste fa altura de core para que se acomode &
sus requisitos. La posleidn def medio as la mejor
para fa mayorfa ds los céspedas.

+ Pam camblar la aliuia de corte, smpuje la
patanca del sjustador hacia la rueda, Musva la
nueda hacla aniba o hacla absjo ds8 modo que se
acomode a sus requisiios. Asegliress qus todas
Ias uedas queden igualments ajusladas.

ATENCION: El glustador esta correcfamente

colocado cuando 1as orejas de ia placa estan

insertadas en el agujero del mango. También, los
ajustes de 9 posiciones (si equipado) permiten que
el mango pueda ser movido enlre las orejas de la
placa.

Para un corle alto,
baje las ruedas

=05

Para im anrta baio lavanta las ruedas

Orejas de la placa

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL

RECOGEDOCR DE CESPED

+ Clerre 1a fapa sollable. La {apa soltable debe
estar cerrada cuando se esta operando la
segadora.

» {evanie la puerta traserade lacajade ia
segadora y ponga 8l bastidor del recogedor de
césped en Jas orelas formadas en ef punial de
hisagra de la puetia ¥asers.

* Elracogedor da césped esta aseguiado en la
cala de la segadora cuando se baja la puerta
trasera para descansar en el bastidor del
recogedor de casped

PRECAUCION: No haga funcionar su segadora sin

el desviador de recortes o sin el recogedor de

césped, aprobados, en su lugar. Nunca trate de
operar la segadora cuando se ha removido fa
pueria trasera o cuando estd un poco ablera.

ST -z-Pugria trasera
Puntalde 5 7

bidagra.__ - ﬂ;ﬁﬁ}

e

Baslidor de
' / recogedor del

Orejas
formadas
P}}HA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CESPED
« Para remover gl recogedor def césped suelte fa
barra de contral del operador para poder parar e
motor,
= 1evanie la pueria de atras y remova el recagedor
del césped por el mango.

AVISO; No amastre la bolsa cuando fa vacie: se
producira un desgasts Innecesario.

id
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CONTROL DE LA IMPULSION

» La autoimpulsion se controla al sujstarla
barra de control que exige ia presencia del
oparador hacla abajo en el mange v al
empujar la palanca de cantrol de la impulsiér
hagia adelante hasla que suane "clic,” luego
se suelta la palanca.

+ El movimiento hacla adelanie parard cuando
la barra de control que exige Ia presencia dsl
operador se sutlla. Para parar el movimlento
hacia adelante sin parar el motor, suelie la
barra dae cantrol qua exige la presencia del
operador un poco hasta que se desenganche
ef controt de la impuisién. Sujets la barra de
control que exigs la presencia del operador
abajo en conira del mango para continuar
segando sin autoimpulsion.



Para mantener el control de Ia impulsion
enganchado cuando se de vuella en las
esquinas, empuje el mango hacta abajo y
levante las ruedas delanteras fuera del suslo
al girar la segadora.

Barra ds control gue exige la presencia dal

operador Control de
E Empu%slén

A

Control de la
Para enganchar

impulsion
el control de ia desenganchado
impuislan
ANTES DE HACER ARRANCAR EL.
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue enviada sl acefte en el motor

* Asegdrese gue la segadora esté nivelada y que
el drea alrededor del depdsito de aceile esté
lirnpiz. ¥

» Remueva la tapa de! depdsito de acelle del
motor conla vailla Indicadora de nivel y rellene
hasta la linea de ffeno en ésta.

+ Use 0,61(27 oz} de aceite. Para ellipoyla
cafidad vea "MOTOR" en la secclén de fas
“Responsabliidades del Cliente” en esls rmanuat.

+ Vacie ¢l aceile lentaments. No loflens
demasiado.

+ Revise al nivel de! aceite antes de cada uso.
Agregue zoelte sl es necesarlo. Llene hasla la
linea de leno en ia vaiilla indicadora de nival.

= Para leer el nivel adecuado, apriete la tapa del
depdsilo de aceite del motor cada vez.

* Vuelva alnslalar la tapa del depdsito del aceite y
apriétela.

+ Carnble el acelte daspués de 25 horas de
operacién o una vez por lemporada. Puede
necesiiar camblar ef aceite mas a menudo
cuando fas condiciones son polvorosas o suclas.

GASOLINA

= Liene el estanque de combustible. Use gasoling
regular, sin plamo, nusva y fimpla con el minimo
de 67 oclancs. No mezcle ef acelle con
gasoiina, Para assgurar que 1a gasoling ulilizada,
sea fresca compre estanques los cuales puedan
ser ulllizados durante los primercs 30 dfas.
ADVERTENCIA: La experiencla ha indicado que
los combustibles mezclados con aleohol (conocidos
como gaschol, o &f uso de atanol o metanoi)
pueden atraer la humedad, la que conduce ala
separacion y formacian de écldos durante et
almacenamiento. La gasolina acidica puade defar
el sistema del combustible-de un motor durante el
aimacenamisnto. Para evitar los problemas con el
motor, se debe vaclar el sisterna def combistible
antes de guardaro por un periodo de 30 dfas o
mas. Vacle 8l estanque del combustible, haga

arancar el motor y hagalo funcionar hasia que las
lineas del combustible y el carburador queden
vaclos. La proxima temporada use combustible
niusvo. Vea las Instrucciones Para B
Almacenamiento para mas informacion. Nunca use
productos de limpleza para el motor o para €
carburador en el estanque del combuslible pues se
pueden producir dafios permanentes.

PARA HACER ARBANCAR EL MOTOR

» Para hacer arrancar un motor frio, empule el
cebador cinco {5} veces anies de tratarlo. Use un
empuje firmemente. Esle paso nomalmente no
es necesaro cuando se hacs arrancar un motor
que ya ha estado funcionando por inos cuantos
minutos.

« Mueva la palanca de control de velocidad a la
posicion de rapido.

+ Bujete la barra de control que exige la presencia
ot operador abajo en el mango v re et mango
del arrancador répldamente. No pemmita que el
cordon del arrancador se davueiva
abruptamente.

» Para parar el motor, suelle la barra de control
que exige ia presencia del operador.

AVIS0: En climas més frios pueds que sea

necesario repetir los pasos del cebado. Enclimas

méas calurosos el cebar demasiado pueds producir
el ahogo y el motor no va a armancar. S se ahoga el
motor espere Unos cuantos minuies antes de tratar
de hacero arrancar y no repita los pasos del
cebada,

Tapa del
Tapa del deposito deinsﬁo de
de la gasolina i e aceite del

motor con

varilia

indicadora de
nivel

oH



CONSEJOS PAHA SEGAH

Bajo ciertas condiclones, tal como césped muy
alic, pusde ser necesatio el slevar la aliura del
corle para reducir of esfusrzo necesario para
empular la segadora y para evitar sobrecargar el
motor, dejando montones de recattes de césped.
Para un corte muy pesado, reduzca el ancho del
corle pasando parclalmente por encimia det igar
anteriorments cortado y siegue lentamente.

Para un major ensacado del césped y parala
mayorfa ds las condiciones de corle, la velocidad
del motor debe ajustarse a la posicicn de répido.
Cuando use una segadora con descarga trasera
en césped hiimedo y pesado, los rmontones del
césped cortado pueds que no enlrenen el
recogedor de césped. Reduzea la velocidad del
reconido (velocldad de smpuje) yfo haga
funcionar fa segadora sobre el &rea por segunda
VEZ.

81 queda una huella de cortes en sl lado derecho
de una segadora con descarga trasera, siegus
an la direccién en que giran las manllas del reloj,
solapando un poco para recaudar los recorles en
la proxina pasada.

Los poros en los recogedares de céspad de tela
pueden llenarse con mugre y polvo con el usay
los recogedores recaudaran menos céspad.
Para evitar éslo, tocls el recegedor con la
manguera de agua regulammente v déjelo
secarse antes de usarlo. _
Mantenga la parte superior del motor, afrededor
del arrancador, despejada vy sin recories de
césped y paja. Esto ayudard el flujo del aire del
molor y extanderd Ja duracion éste,

UUNDEJUD PAHA DEGAH Y
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para oblener &l mejor
rendimienio mantenga la caja de la segadora
sin goumulacion de cesped y basura. Vea
Himpleza® en Ja secoion de
“RESPONSABILIDADES DEL CUENTE" de
aste manual.

-
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La cuchilla acolchadora especial va a volvera
cortar fos recorles de césped muchas veoss,
vy los reduce en tamafio, ds modo que sisa
caen en el cesped se van a dispssar entre
éste vy no se van a hotar. Tambisn, el césped
acolchado se va a deshacer rapidamente
eniregando subsiancias nutritivas para el
césped. Blempre acolche con la velocidad dsl
motor {cuchiila) mas alta, pues asl se
oblendré la mejor acelén de recorte de las
ctichillas.

Evite cortar el césped cuando eslé mojado. EI
césped mojado tiende a formar montones e
inlerfiere con la accién de acolchado. La
mejor hora para segar el césped es temprano
an ia larde. A esa hora éste se ha secado vy el
drea reclén cortada no quedard expuesta al
sol directo.

Para obtaner los mejores resultados, ajuste la
altura del corle de ia segadora de modo que
ésla corle solamenie el larcio superior de las
holas de césped. En el caso de que el
césped haya crecido demasiado, puede ser
necesario el elevar Ja altura def coris para
reducir e esfuerzo necesario para empular la
segadora y para evitar sobrecargar sl motor,
dejando montones de recortes de cédsped.
Para un acolcharmiento muy pesado, reduzca
el ancho del cone pasando por encima del
fugar anterlormenta cortado y slegue
fenlaments.

Ciertos fipos de césped y sus condlclones
pueden exigir que un area lenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuando se haga
el segundo corle, slegus atravesado ¢ en
{forma perpendicular a 1a pasada del primer
corte.

Carnbie su pairén de corle de ssmana a
semana. Slegue de norte a sur una semana y
luego cambie de este a oesle la proxima
semana. Esto evitara que el césped se
enrede y camble de direccidn.



PROGRAMA OE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE 8U SERVICIO REGULAR

Revisar sl hay sujetadores suihos [

Lmplaringpeccionar el recogedor deo
téspad {5i viene aquipada) v

Limplar {a segadura v

Limplar dabsfo de la cubleria de ta fans
misién (segadoras con poder propulaor)

Reviser ias conens ¥ 145 poleas impul-
sadas (segadoras con poder propulsor)

v

Revisar o/aiarfcamblar fa cuchilia

)

Tabla de {ubiicacldn

FAQUPLHMGM

v v

Umplar in baterfafrecargar
{segadoras con arangue eléctrical

v | Vs

Ravisar o] pivel del aceils 74

Camblar el acelte dof mator

v

Limplar el {iliro de aire

2

Inspacclopar &f silenclador

W

Limplar o/comblar fa buifa

v

TO~O=

Camblar e cartucho de papal dal fillko
de alre

&2

1« Cambiat s 8 monudo cusnide s opere brjo carga pesadn o on ambientns con sltss lomparaturay
2 - Dar sewviclo mas u ntoniudo cuando av opars en candiciones suclas o polyorosas
3 - Coinbifn a8 cuchilfaz evds a memude cuando slegue en forrono arenoss.

4 - Cargat pot 48 toras of in de {3 lemporada

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre los articulos
tjue han estado sujetos al abuso o a la negligencia
del operador. Para recibir todo ef valor de la
garantfa, el operador Yene que mantenarla
segadora segin fas instrucciones descritas en este
mantel,

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer en
forma periddica para poder mantener su unidacd
adecuadaments.

Todos los ajustes en la seccidn de Senvicio y

Ajustes de este manual tienen que ser revisados

por lo menos un vez por cada lemporada

= Unaver al afio, cambie 1a bulie, imple o cambip
el elemento del filtro de alre v revise stld cuchilla
estd desgastada. Una bujfa nueva y un efernento
del filtro da alre implo/nuevo aseguran la mezcia
da alre-combustble adecuada y ayudan a qus su
miotor funclone mejor v que dure més,

+ Slga el programa de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADAUSO
« Havise el nivel del acelts del motor.
* Revisa si hay sujeladores suelios.

LUBRICAGION
Mantenga la unidad bien lubricada

TABLA DE LUBRICACION

€ Ajustador de fa rueda

?@
)

Acelle de motor

e "@

D \® Bisagrade la
Clavila de montaje puerta frasera
del punial del
mango

Rocie ef ubricanle

Aciate do molor de SAE 30. refierase
a la secoion de responsibllidades del
cllente on ‘MOTOR®

O
@

IMPORTANTE: No acslle o engrase los
rodamienlos de la rueda de plastico. Los
fubricantes viscosos atraeran polvo y mugre, lo
que acortara la duracion de los rodamientos
autolubricantes. Si cree que tienen que
lubrlcarse, use solamenta un lubricante tipo
grafito, de polvo saco in forma moderada.



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.877302

NUMERO DE SERIE -

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 6.6

DESPLAZAMIENTO: 12.56CU. IN.
CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuarlos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SG/SH) SAE 5W-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE:

27 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: 030"

CHAMPION RJ18L

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION; 004 - .008
‘‘‘‘‘‘‘ ___DESCARGA: _ .004 -.008

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 [N,

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

« El numéro del nodelo y el de serie se sncuentran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de Ja caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro.

SEGADORA

Slempre observe las reglas de seguridad
cuando haga el mantenimiento.
LLANTAS

« Mantenga las llantas sin gasolina, aceite o
substancias quimicas para control de
inseclos que pueden danar fa goma.

» Evile los tocones, las pledras, las grislas
profundas, los objetos afilados y olros
peligros que pueden dafiar 2 las lantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para oblener los mejores resultados, Ja cuchilla
de la segadora tiene que mantenerse alilada.
Cambis la cuchilla doblada o dafada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

« Desconecle el alambre de ia bujfa y péngalo
en donde no pueda entrar en conlacto con
ésta.

» Haga descansar a segadora en su lado.
Aseguiress gue el filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia arriba.

« [Jse un bloque de madera enire la cuchilla y
la caja de la segadora para evitar que la
cuthilla gire cuando se le gulle el pemo.

+ Profeja sus manos con guantes y/o envuelva
ta cuchilla con una tela grussa.

« Rarmuava el permo de la cuchila girdndolo en
el sentido contrario en que giran las manifias
del relo].

» Remueva la cuchilla v fos articulos de
terrgtaria adjiuntadores (gl perno, la arandela
de saguridad vy la arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchifla y

revise el cubo inferior de 1a ranura del

adaptador de la cuchilla. La ranura fiene que
sstar en buenas condicionss para que funcione
en forma adecuada. Cambie el adaptador si
asta dafada.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

» Ponga el adaptador de a cuchilla en el
cigueiial del molor. Asegirese que la ranura
del adaptador y que el chavslero del ciguehal
estén alinsados.

= Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta
alineando los dos (2) agujercs en la cuchillg
con las salientes elevadas en el adaplador.

» Asegtyese de que el borde de salida de la
cuchilla {opuesio al borde afilado) esté hacla
arriba hacla el motor,

« insiale el perno da la cuchilla con la arandela
de seguridad y la arandels endurecida en el
adaplador de la cuchilla y e cigusfial.
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» Use un blogue de madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora y apriete el pemo de la
cuchilia girandolo en el sentido en que giran
las manillas deal reloj.

» La torsldn para apretar recomendada es de
35 -~ 40 pies libras.

IMPORTANTE: EL PERNO DE LA CUCHILLA

ES CLASE 8 TRATADO ACALOR.

AVISO: No recomendamos el afilar la cuchilla -
peio §i fo hace, asegurese de que queds
balanceada.

PARA AFILAR LA CUCHILLA

Sg liene que tener culdado de mantensria
balanceada. Una cuchiila que no esta
balanceads va a producir eventualmente dafio
en }a segadora o en &l motor.

» La cuchilla puede afilarse con una fima o en
una rueda rectificadora. No trate de afilaria
misniras se encuenira en ia segadora

+ Pararevisar el balance de la cuchilla, clave
un clave en una viga o en la pared. Dele
airededor de una pulgada de un clavo recto
expuesto. Ponga sl agufero central de ia
cuchilla sobre la cabeza del clave. Sila
cuchilla estd belancedda debe permanecer
en la posicidn horizontal. S cualquiera de los
extramos de la cuchilia se mueve hacia
abalo, afile ! extretmo pesado hasta gue ésla
gueds balanceada.

Adaptador de la cuchilla
Ranuwa .

—

Cuchilla
Paino de
!a cuchilla

Chavetsra del
clguenal

Arandela
segundad Arandela

Borde de sallda
erdurecida

CAJA DE ENGRANAJES

+ Para mantener el sistema de impuision
funclonaruio en forma adecuada, la caja de
engranajes v el drea alrededor de Ja
impulsién tienen que mantenerse limpias y
sin acumulacion de basura. Limpie debajo de
la cubierta de la impulsidn dos vaces por
temporada.

« La caja de engranajes se liena con lubricanie
hasta 8 nivel adecuado en la {abrica. La
unica vez que el lubricante necesita atencidn
es cuando se le ha prestado servicio a la caja
de engrangjes.

+ Si se necesita lubricante, use solaments
Grasa Texaco Starplex Premium 1, Parie No.
760355. No use substitutos.

RUEDAS DE IMPULSION

Revise las ruedas de impulsion delanteras cada
vez anies de segar, para asegurarse de que sa
mueven librements.

51 ias ruedas no giran ibremente qulere decir
que hay basura, recortes de césped, etc. en 8l
area de las ruedas de impulsién y tienen que
impiarse para liberarlas.

Es necesarlo fimpiar las ruedas de impulsion,

ravise ambas ruedas dalanteras.

« Rernueva los tapacubos, las clavijas de
horquilla y las arandelas,

« Ramusva las ruedas de los ajustadores de
fas ruedas,

» Remueva la basura y los recortes de césped
de dentra de la cublerla conira el polvo, pifién
ylo de los dientes de los engranajes de las
ruedas de impulsion,

» Ponga las ruedas de vuelia an su jugar,

+ 5t después de limpiar fas ruedas de
impuision no giran libremente, péngase en
contacto con su centro de servicio més
cercano. .

RECOGEDOR DE CESPED

+ Elrecogedor de césped pueds ser rociado
con el agua de la manguera pero liene que
estar seco cuando se vaya a usar.

» Ravise su recogedor de césped a menudo
para verilicar si asta dafiado o deleriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Bise
necesita cambiar 8! recogedor, camblelo
solamente por uno gue sea aprohado por el
fabricante. Dé el nimero del modelc de fa
segadora cuando lo ordene.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente acelle de delargenis dae sila
calidad clasificado con la clasificacion SF 0 3G
de sarvicio AP, Sslecclione la calidad de
viseosidad SAE segun su lemperalura de
operacion esperada.

CALIDATES DE VISCOSIDAD DE SAE

"y 5v‘;39 o

i i r 2 B oy 128
‘G a0 2 ag ¢ e 200 3o 4
[GAMA DE TEMPERATURA AMTICIPADA ANTES DEL PROXIMO CRMEIG BE ACES

AVISO: A pesar de que los aceiles de
muliviscosidad (5W30, 10W30, eic.) mejoran el
atrangue en cfima frfo, estos aceites de
muitiviscosidad van a aumentar el consumo de
aceite cuando se usan en temperaluras sobre
32° F. Ravise el nivel del acelle del molor mas a
menudo, para evitar un posible dafio en el
molor, debide a gue no tiene suficlente acelte.

Cambie el aceile después de las dos primeras
horas de operacion y cada 25 horas da ahi en
adslante, o por lo menaos una vez al afio, sl la
segadora no se usa 25 horas en un aho.

a7



Revise el nivel del acelte del carter anles de
arrancar el motor y después de cada cinco (5)
horas de use continuado. Apriets ¢l tapdn del
acelte en forma segura cada vez que revise el
nivel del peeile.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL

MOTOR

AVIS0O: Antes de inclinar la segadora pata
drenar el acelle, drene el tanque de combustible
haciendo correr el mator hasta que el lanque
astd vacio.

» Desconecte el alambre de la bujfa y péngalo
de mode que no pueda enfrar en contacio
con ésta.

« Remusva Ja tapa del deposifo del aceite;
déjela a un lado en una superficle limpia.

« |ncline la segadora y hagala descansar en su
lado y drene el aceite en un envase
adecuado. Mueva la segadora de alrds para
adelante para remover todo el aceite que se
haya quedado atrapado denlra del motor.

+ Limpie todo el aceite derramado enla
segadora y en el lado del motor.

» Llene o} mofor con aceite. Liénelo solamenta
hasta la linea da “LLENO" (FULL) en la varilla
indicadora de nivel NO 1O LLENE
DEMASIADQ.

» Vuelva a poner ia tapa en el depdsito del
aceite.

+ \uelva a conectar el alambre de la bufla a
ésia.

Envase
-

FILTRO DE AIRE

Su motor no funclonaré en forma adecuada y
pueds sufiir dafios sl se usa un fitro da dlre sucio,

Cambie el filiro de alre cada afic, y mas a menudo
sl slega en condiciones muy polvorosas o sucias,
Na lave el filtro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

» Bemueva el filiro de alre girdndolo en al sentido
conlrario en gue giran las manilias del reloj, hasla
el tope, y relirelo del collar.

+ Remusva e filiro de la pase Interfor de la
cublerta.

» Limpie la parte interfor de la cublerta y el collay
para remover toda acumulacion de mugre.

« Insene el filtro nuevo en fa cublerfa.

* Ponga la cublerla del filtro de aire dentro del
collar alineanda la oreja con la ranura,

« Empuje la cublera hacia adenfro y gitela en el
senlido de las manillas del reloj pams
apretarla.

.
Acubigria del
filiro de aire
Bisagra ] @
Filtro de papel " Tornillo
dela
cubleria

SILENCIADOR

inspeccions y cambie 6l sllenclador st esta carmoido
pues producir un peligro de incendio y/o daiio.
BUJIA

Canbia su biifa cada afio para hacer que su molor
arrangue mas fcitmente y funcione melor. Ajuste la
abertura de Ja bujla en 0,030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para oblener el mejor rende—

menta, mantenga la caja de ta segador sin

acumulation de cesped y basura. Limpie la parte de
abajo de su segadora despues de cada uso.

PRECAUCION: Desconecte ol alambre de la bujia

y pongalo en donde no pueda entrar en contaclo

con ésla.

» Haga descansar la segadora en su lado.
Assgirese que el filtro de alre y que el
carburador queden mirando hacia aniba. Limpie
1a parle Infefior de su segadora raspandola para
remover la acumulacion de caésped y basura.

» Limpie el motor a menudo para evitar que se
acurmula la basura. Un molor tapado funclona
mds caliente v se acoria su duracion.

» Mantenga las superficies acabadas y las rusdas
sin gasoling, aceile, elc.

= No recomendamos el uso de una manguera de
jardin para impiar ia segadora a menos que al
sistemna eldetrico, el silenciador, el fitro de aire y
¢l carburador estén tapados para svitar que les
entre el agua. El agua en el motlor pusde acartar
la duracian de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA

IMPULSION

Limpie dsbajo de la cublerta de la impulsién por lo
menos dos veces cada temporada. Raspe debajo
de Ja cublerta con un cuchilio para masilla o con
una herramienta parecida, para remover loda
acumulacién de césped o basura en la parte inferior
de la cublerta de la impulsion.
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PRECAUCION: Antes de dar calquier servicio o

de hacer ajustas:

* Suelle ia barra de conifrol y pare &l motor.

+ Asegurese que la cuchilla y que todas las
partes movibles se hayan detenido
completamente.

» Desconecls el alambre de la bujfa y péngalo
en donde no pueda entrar en contaclo con
asia,

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE

Vea "PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE"
enla seccidn de Operacidn de este manual.

DESVIADGR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunlo

antre las ruedas traseras te su segadora, para

reducir a un minimo la posibilidad que objetos

sean lanzados hacia afuera de la parte trasera

de la segadora, en la posleidn en donde se

encuenita el oparador. Bi se daha el desviador

debe camblarsae,

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA

RE

IMPULSION

» Remueva la cublerta de la impulsidn. Remueva
fa corea smpujando hacla abajo en la polea de
fa caja de engranajes.

« Haga descansar la segadora en su lado con e

fitvo de alre y el carburador mirando hacia arriba.

» Hemueva la cuchilla, .

* Hemueva la defensa an contra del desperdicio.

* Remueva la comsa de la polea def motor en el
clguefal.

* Instale la corea nueva siguiendo los pasos
anleriores en el orden inverso,

« Slempre use la cotea aprobada por la fabrica
para asegurarse que calce y dure.

Jr—

Cublertadela

impulsion ///
Correa

Empuijar hacla abajo

JUST
PARA AJUSTAR EL. MANGO
Se pueds lavantar o bajar ¢l mango de su
sagadora segun le quede comodo . Hay cualro
(4) posiciones disponibles: alta, mediana aitg,
mediana baja, baja. Los mangos sa envian
monlados en la posicidn mediana baja.

+ Para cambiar de la posicidon mediana baja a
madiana allg, la seccidn supertor y la infarior
del mango tendrén que darse vuelta.

= Remueva las abrazaderas del cable.

« Remuava los controles y la barra de control
que exige la presencia del operador del
mango superior.

« Remueva las clavijas de horquilla.

« Desconecle el mango inferior de los puntales
dal mango .

« De vuella el mango y vuelva a montar las
clavijas de horquilla gue se habfan removido.

» Vuaelva a montar ios controles y Ia barra de
controles que exige la presencia del operador
en el mango superior.

PRECAUCION: La barra de condrof que exige la

pressncia del operador tiene que pivolear

libremente para permilir el enganche de la
cuchiliaffreno cuando se suelta la barra de
control. No apriete demaslado los sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior,

« Para camblar de la posicldn de medlana baja
a alta solamente se tendra que dar vuelia ia
seccidén del mango superior .

« Para cambiar de la posicion mediana bala a

baja, solamenie se lendra que dar vuelia la

seccion del mango inferior.

MOTOR
CARBURADOR

Su carburador tiens un chiorro principat fijo no
ajustable para controlar la mezcla. 51 su molor
no esta funcicnando en forma adecuada deblde
a probletmas gue se sospacha vienen dal
carburador, lleve su segadara a un centro de
servicio autorizado para repararia y/o ajustarla
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en la
fabrica. No trate de aumentar la velocidad del

- molor pues se pueden producis lesiones

personales. Si cree gus el mator esta
funcionando demasiado répido o demasiado
lento, fleve su segadora a un centro de servicio
aulorizado para repararla o ajustaria.
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Inmediatamente prepare su segadora para af
almacenamientio al final de cada temporada o si
la unidad no se va a usar por 30 dfas o més.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por cierto
periodo de tiempo, limpiela cuidadosaments,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, ele.
Guérdela en un drea limpia y seca.

« Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA" en
fa seccion de Responsabllidades del Cllents
de este manual).

*+ Lubriquela segin se muestra en la seccion
de Responsabilidades def Cliente de esta
manual.

» Asegurese de que fodas las tuercas y clavijas
y todos los pernos y fomillos estén apretados
en foma segura. Inspeccione las partes que
s¢ muevan para verificar sl estan dafadas,
quebradas o desgastadas. Cambisias sl as
necesario.

* Retoque todas las superficies que estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
antes de pintar,

MANGO

Pueds doblar ef mango de su segadora para

almacenarlia,

* Aprilete los extremos infedorss del mango
inferior entre sf hasta que el mango infetior
quede separado del puntal del mango, luego
muévalo hacia adelants.

* Suelte los pemos de montaje del mango
superior lo suficiente como para permitir que
8l mango superior se pueda doblar hacla
alras.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para sl

anmacenamiento o el iransporte, asegurase

que fo doble segun se muestra o puede danar
los cables de control.

* Cuando prepara sus mangos a partir de la
posicion de almacenamiento, el mango
inferior automaticamente se asegurard en la
posicion para segar.

Mango inferior

Puntal de!
_—~Thange

~

Clavija de
horquilla

Barra de control gue exige
la presencia del operador-

~
i

Mango superor ———. {f,;, y:

Doblar hacia adelante i, ,,’f’f

para almacenar
é’m AN #
~ A #1 Doblar

S hacia alras

Posiclan para
segar

Mango inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es impottante evitar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentales del sisterna de combustible tales
como el carburador, el filtro del combustible, Ia
manguera def combustible o en el estangus
durarte el aimacenamiento. La exparincia
tambien endica que los corbustibles Mezclados
con aleohol {conacido como gasohel o que
ienen etanol o metanol) pueden atraer
hurnedad, lo queconduce a la separacion y a la
formacton de acidos durante af
atmagenamiento. La gasolina acdica puede
danar el sistema de combusiible de un motor
durante ef periodo de almacenamianto.

« Drene el estangue de combustible.

+ Haga arrancar el molor y déjelo funcionar
hasta que las lineas del combustible y el
carburador estén vacios.

* Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del motor en el estanqus de
combustible pues se pueden producir dafios
permanantes,

*+ Use combustible ntievo la proxima
temporada.

AVISO: B estabilizador de combustible es una
alfernaliva aceplable para reducir a un minime
fa formacitn de dep6sitos de goma en el
combustible durante el periodo de
almacenamiento. Agregue estabilizador a la
gasolina en el estanqua de combustible o en &l
envase para ¢l almacenamiento. Siemprs siga
la proporcicn de mezcela que se encuentra en el
envass del estabilizador. Haga funcionar el
molor por o menos 10 minutos después de
agregar el eslablizador, para permitir que este
ltegue al carburador. No drene la gasolina del
eslanque de gasolina y el carburador si se estd
usando estabilizader de combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceile (con el molor caliente) y
cambialo con aceite de motor impio. (Vea
“MOTOR" en |a seccion da Responsabilidades
del Clients de esle manual.)
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CILINDRO

*

®

Remueva la bujia

Vacle una onza {20 mi) de aceite 2 través del
agujero de la bujfa en el cilindro.

Tire la manilla da arranque lentamente unas
cuantas veces para distribuir ef aceits.
Vuelva a montar 1a nueva bujfa,

OTROS

*

L]

No guarde la gasolina de una temporada a la
otra.

Cambie el envase de la gasolina si se
empleza a oxidar. La oxidacidn y/o la mugre
an su gasolina producirdn groblemas,

Si es posible, guarde su unidad en un racirto
cerrado y cubrala para protegerla contra sl
polvo y la mugre.

IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

» Cubra su unidad con un forro proleclor
adecuado que no retenga la humedad, No
use plastico. El plastico no puede resplrar, 1o
que permite ia formaglon de condensaclan, lo
que producird la oxidacion de su unidad,

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora

nientras sl motor y las areas de escaps todavia

astan calisnles,

PRECAUCION: Nunca almacene la segadora
con gasolina en el estangue dentro de un
adilicio en donde los gases pueden alcanzar
una lama expuesia o una chispa. Permita que
s enfrie el motor antes de almacenaria en
alguin recinto cerado.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

No arranca » Filtro de aire sucio.
+» Sin combuslibie.

« Combustible rancio.

+ Alambra de la bujia
desconectao.

» Bujia mala.

» Agua an ef combusiible.

« Limple/carnbie el filtro de alre,

« Liene ol estangue de combustible.

» Drene ef estanque y vuslva a
Henarlo con combustibie implo y
NUevo.

» Drene gl estanque ds combustible v
el carburador y vuelva a llenar el
estanque gon gasolina nuava.

« Conecte el alambre a la bujfa.
» GCambie la bujia.

« Apriete el perno de la cuchilia o
camble el adaptador de la cuchilla.

» Guchilla susita o adaptador
de la cuchilla quebrado.

| + Barra de controf en 2 posicion

susita.

= Prasione la barra de control hacla el
MAango.
+ Cambile la barra de control.

Falta de fusrza

s Barra de control defecluosa.

= Parle frassra de la cajacuchilla
de la sagadora arrastrandose
en el césped pasado.

« Esid corfando mucho césped.
« Fiitro de alre suclo.

« Acumulacidn de césped, hojas
y basura debajo de la sega-
dora. -

» Demaslado aceils en of motor.

= Ajuste a la posicidn de “Cotle méds
gltn.”

= Ajusta a la posicién de “Corte mas
alle”

+ Limpie/cambie sl fillro de alre.

+ Limpie fa parte inferior de la caja de
la segddora.

* Revise el nivel del aceiis.

» Corte a una velocidad de recorido
mas lenta .




 PROBLENA

CAUSA

CORRBECCION

pdal corts —disparejo

*

Cuchllla desgastada, doblada o
susia.

Altura de las ruedas dispareja.

Velocidad del molor lenta.

Acumulacion de césped, hojas o
basura debajo de la segadora.

L]

Gambie la cuchilla. Apriete el
pero de la cuchilla

Ajuste totes las ruedas a fa
mizma allura,

Pongase en conlacla con su
cendro de servicio autorizado
mds cercano.

Limple la parte inferior de la caja
de la segadora.

Vibracion excesiva

L

Cuchilla desgastada, doblada o
susita.
Ciguefial del motor doblado.

Carnble 1a cuchilla. Apriele el
pamo de la euchilla.
Pdéngase en contacle con su
cantro de servicio autorizado
Mas cercano.

Corddn arrancador
dificit de tirar

£} freno def volante del molor
estd aplicado cuando se suelia
iz barra de contral,

Ciguenal del motor dobiado.
Adaptador de la cuchilla
quebrado,

La cuchilla se arrastra en el
césped.

Presione la barra de control
hacia el mango suparlor antes de
lirar el cordén arrancador.
Pongase en contacto con su
cenlro de servicio aulorizado
Mas cercano.

Cambile el adaptador de la
cuchifia.

Mueva la segadora a un lugar en
donde el césped ha sido cortado
o a una superficie fhme para
hacer arrancar el molor,

Recogedor de césped
no s& llena {8 viene
equlpado}

Altura tle corte demasiado
baja.

Levantamisnto de la cuchilia
desgaslado.

Recogedor sin ventilacion dsa
alre,

Vealocidad dal molor lenta.

> % w &

Eleve la allura de corte.
Cambis la cuchillas,

Limple el recogedor de césped.
Ajuste el control de la valocidad
del motor a la poslcién rapida

Dificil de empujar

El césped esta demasiado alto
o la altura ds la rueda dema-
stado baja.

Pare trasera de la cajascuchilla
de la segadora  amastrandose
en e géspad.

Recogedor de césped dema-
siado lleno.

Posicion de la altura dal mango
no adecuada para usted,

Eleve la aliura de corts.
Eleve la paris trasera de Ia caja de
la segadora (1) un kigar mas allo.
Vacle el recagedor de césped.
Ajuste la aliura del mango de
modo que le acomods.
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KEY
NO.
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ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377302
GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

PART
NO,

17480416

137055X004
137053
57072
48373

77881
137051
137074
570079

DESCRIPTION

Tapping Screw 1/4-20
x 1-1/4

Engagermeti Brackel
Shifter

Seal

Gear Case Halvas Kit
{includes Key Nos. 4, 5,
and 7}

Bearlng

Worm Shalt

Ditva Shaft

Hardened Washer

KEY PART
NO, NO. DESCRIPTION

11 131484 Clutch Yoke

12 700343 Rushing

13 B8B447 Flug

14 137050 Haillcal Gear

16 750436X Ciuteh Jaw

16 750369 (rease

17 12000003 E-Ring

18 850848 Hi-Pro Kay

18 B1585X004 Spring Brackat
NOTE: Al component dimenslons given in
U.8. inches.

1 inch =254 mm
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KEY PART
Nol N GQ
1
1 145046X47%9
2 18482
4 150425
5 151617
8 136378
8 145783
g 15i023
10 128415
11 {50050
12 BTD512508
13 180181
14 700483X478
15 70036BX479
16 33180X479
17 140681X478
18 83801
20 140840
22 BY543
23 87577
25 83923
7 ie0add
28 142748
29 £62338
30 145935X004
31 701097
32 760331X004
34 1456830
35  ¥00325X007
37 180078
38 751682
39 151512X479
40 181511X478

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 817.377302

DESCRIPTION

Upper Handle

Engine Zone Control Cabis
Muicher Plug

Cable Clip

Handis Knob

Control Bar

Rear Daor Kit

Pop Rivat

Self Tappmng Screw #10-18 x 112
Hex Tapping Screw w/Sems 1/4-20 x 1/2
Hubicap

Back Plate

Side Baifle

Dischams Balfle

Rear Baffle

Kens Locknut 1/4-20

Fear Bkint

Engine Pulley

Hi-Pro Key #5085

Hex Flange hut

Whaest

Shoulder Bolt 3/8-16 %1

Spnng Washer

Axie Arm Assernbly

Safecior Knob

Seleclor Spring

Spacer

Whea! Adiusting Bracket {Right}

Thread Cuting Sersw wiSems 5/18-18 x 34

Mut
Handie Bracket Assembly (Lefi)
Handle Bracket Assambly (Bight)

DESCRIPTION

Hex Mead Thread Rolling Screw 3/8-16 x 1-1/8
Lawn Mower Housing {Incl. Key #14, 15,51 &
52%

Blade Adapler

Blade 227

Hardened Washer

Haolical Washer 3/8-24 x 1-3/8 Gr. B

Hex Head Machine Screw 3/8-24 x 1-3/8 Gr. 8
Front Baffle

Danger Decal

Hinge Screw 1/4-20 x 1-1/4

Haurpin Cotter

i.ower Handls

Handle Boilt

Rope Guide

Debris Shield

Engina-Craftsiman - Model No, 143.876600
Owner's Manual (English/Spanish)

Avallable accessodes not includad with lawn mower

KEY  PART

NQ. NO.
41 130406
44 48413
46 851514
47 157101
45 851074
48  B5QZ83
50 851084
51 700BE9X479
52 85463
56 B8gs2
57 51793
58 151516%479
59 131959
81 103672X
B2 134812
B4 —meee-
.. 161562
-~ 7133303
-~ 7133823
-- 7133500
.- 7133027
-~ 7133417
- 7133316

Clipping Deflector
Gas Can (2.5 gald
Fuel Slabilizer

SAE 30W Ol {27 oz.)
Dust Shisid

Mowar Cover
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377302
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KEY

NG, NO.
4 145785

2 48385

'3 63601

4 144929

5 148527

& 1504835

8 150182

g 145212
10 88446

1 150340
12 12000058
13 187054
14 88080
15 88118
16 67725
18 701037

PARYT

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. g17.377302

DESCRIPTION

Control Cable Assembly
Control Head Kit

Lockrut #10-24

Hox Washer Mead Screw 1/4-20x 212
V-Bait

Soring Retalner

Huibeap

Lacknut

Nylon Bushing

Wheel & Tira Assambly
E-Alng

Finlon

Pusgt Cover

Foll Washer

Washer /2% 1-1/2 %.134
Selector Knob

KEY
NOQ.

25
26
28
a1
32
33
a5
38
37
38
40
41
53
54
55
57

PART
NC.

152803
143603
702806
132010-
137062
48386
151521
702511
137080
STDB41425
75192
151820
144747
154870
86012
144748

DESCRIPTION

Dyive Cover Decal

Pan Head Tapping Soraw #10-24 x 2.3/4
Driva Covar

Hex Flangs Mt

Dnve Puilay

Drive Control Cable Kit

Whes! Adjuster Assembiy {Lefl)

Gear Case Assembly

Spring

Locknut 1/4-20

Sprirg

Wheal Adjuster Assembly (Righ{)
Frame Throal

Grassbay Assembly

Privashaft Cover

Frame Tubse



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.976600
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

KEY
NG,

B BE ek ke e ke e ke e e
B O3 G 08 = €D {7 B DI b O 00 SE OB D e

101
103
ERLY
118
120
125
125
126
126
130
138
150
151
1514
169
172
174

PART
NO.

36177
27652
36058
360C0O5BA
580563
36002
36003
32447
28277
38006
36008
31335
651018
36103
36010
36188

650802
36185
3e07a
38074
36075
36070
36071

38072

36078
36077
38078
20381
360234
32610A
Je080
36031A
20014
360324
36184
30572
28833
36010
30574A
30680A,
30831
36057
36034
650824
811154
611155
611156
680815
660816
34443A
6810118
651007
36054
36061
36187
364714
36472
293148
29315C
6021A
35395
31872
31873
400186
27234A
34765
30200

) MODEL NUMBER 143.976600

KEY PART
DESCRIPTION NO. NCG. DESCRIPTION
Cylinder {incl. 2,10,12,20 & 125) 177 B50825A  Caburetor Mounting Stud
Dowel Pin 164 36183 Carburator Gaskat
Breather Elemant 186 38008 Govamor Link
Breather Cover & Gaskel 1875 36105 Alr Balfle
Screw, 10-24 x 34° 180 38043 Brake Lev  er Asgly.
Breathor Valve Body 191A 36012 Brake Control Lever
Check Valve 182 36016 Braka Controf Lever Link
Breather Tube 193 360145 Brake Sping
Flat Washer 184 36014 Ratalning Ring
Goverror Rod (Machined) 105 §10873 Terminal Assy.
Govemor Lever 188 38017 Brake Control Laver Spring
Govemor Lever Clamp 198 28048 Brake Lever Bushing
Sorew, Tont T-15, 832 x 19/84° 208 36482 Compression Spring
Sovemor Bpring 203 31342 Compression Spring
Ol Seal . 204 851029 Soraw, 5-40 X 7/1687
Blower Housing Baflle Ass'y. 205 651030 Serew, Tox T-10, 6-32 x 17/32"
{inct 65} 215 36051 Control Knob
Screw, 1/4-20 x &8 230 36048 * Carburstor To Al Cleane
Crankshalt T Gaskel
Piston,Pin,Rlng 5=t (Skd) 240 38190 A¥r Cleaner Body (Incl238
Pigton,Pin,Ring Sel (010 08} & 350}
Plston, Pl Ring Sel (020 0O8) 2438 551041 Air Cleaner Stud
Fiston & Pin Ass'y {8td.) (Incl. 43) 245 36046 Alr Cleaner Fiter
Plston & Pin Ass'y. P50 38181 Alr Cleaner Caver
(.010 OS)(incl 43) 251 650928 Lock Nuf 1/4-20
Piston & Pin Ass'y. 251A 650933 Wing Nut, 1/4-20
{.020 OB){Incl A3} 255 36183 Control Plate
Hing Set {Std.) 256 650063 Screw, 8-32 X 21/647
Ring Set (010 O8) 260 36ige Blower Housing
Ring Sel (.020 OS} 261 650737 Soraw, 14-20 x 12"
Piston Pin Retaining Ring 262 650929 Seraw, 1420 11116
Cannecting Rod Ass'y. (Incl 46) 2B3A 36102 Starter Grf
Connenting Rod Bolt 275 36107 Multler
Valve Lifter 278 38043 Locking Plate
Carnshait {(MCH) 277 Gs0827 Scraw, 56-18 x 2-11/32"
Cif Pump Ass'y. 285 344484 Starter Cup
Wourding Flange Gasket 207 850926 Soraw, B-32 x 21/64"
Mounting Flange (Incl, 72 thru 85} 280 34357 Fuel Line
Qlf Drain Plug (irel. 73} 202 28460 Fuel Line Clamp -
Drain Plug Gasket 00 36109 Fuel Tank {ncl, 301}
Oli Seal I 36246 Fuel Cap
Govermor Shaft 308 38063 Ot Fill Tube
Washer 307 35489 “O” Ring
Govemor Gear Ass'y. (Ind81) 308 36040 Fil Tube Glip
Govemor Spool 310 36084 Dipstick
idier Gear 346A 28783 Sorew, 10-32 x 3584°
Scraw, 1/4-20 2 1-918" 347 BSORUBA Sorew, 10-32 X 27132
Fiywhee! Kay 380 36045 Prmer
Fiywheel 370A 36261 Lubrrication Decal
Fiywheal Fan 708 36158 Control Decal
Bellevitle Washar 3700 30861 Pdmer Decal
Fiywheel Nut 3680 G32671A Carburelor inct 184,239}
Salld Slals ignltion 380 590702 Rewind Staiter
Spark Plug Cover 400 230062C Gasket Set
Berew, Tox T-15, 10-24 x 15/18" {incl flams Marked " in Noles)
Grourd Wire 416 36085 Spark Arrestor Kit
Cylindler Head Gaskel {Inct 437 1{Optional)
Cylinder Head 417 650760 Serew, B-32 x 38" {Optional)
Exhaust Valve (Sid.) (Incl 151} 9We - Replacement Engine 7507928,
Exhaust Valve (1/32" 08} order [rom 71-993
Intake Vaive (Bld.} {inct. 151) 500 Heplacement S8 750797, oder

Inlake Valve [1/32° 08)
Screw, 81618 x 1-1/2"
Flesistor Spark Plug (RJ10LM)
Valve Spring

Lowar Valve Spring Cap  ~
{nteke Valve Seal

" Valve Spring Box Gasket

Valve Spring Box Cover
Screw, 10-24 x 9167

(NOTE: This engine co

from 71-4988
FP High 290010 89200
RPM Low 245010 2750
uic have been bulit with 580739

starter. Feler 10 1o design of the rope pilley strength
fibs for part Identification. individual starer pars do not

interchange ).

NOTE: All component dimensions given InU.S. Inches

1 inch = 264 min
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KEY PARY
%ﬁ NO. HNO., DESCRIPTION
“ap S — > B32BTIA Garburelor {incl. 1878 &
ot 239
£ of Engine Pars LisY
NPT 1 632538 Throfle Bhal & Lever
Asgembly
o 5 632883 Dust Seal
e 6 633541 Throttie Shuttar
* 7 850506 Throitle Shulter Scraw
25 832675 Floal Bowl
254 832701 idla Restictor
27 632544 Fioat Shall
28 632543 Float
28 632548 Float Bow! 1o Body Gaskel
30 632551 irlet Needle, Seat & Seal
Hetainer {ncl. 31}
31 632837 Seal Relainar
32 632872 Bowl Drain Surew
33 £632873 Bowl Drain Washar
38 632674 Main Nozzle Tube
37 532647 0" Ring, Maln Nozze
Tube
37A 632547 O Ring
38 832545 Spring, Main Nezzle Tube
JBA 632845 Spiing
39 6AzH4Y Floal Bowt Helaloar
40 632876 Main Fusl Jet
47 032664 Walch Plug, idle Mixing
Well
KEY PART
NO. RO, DESCRIPTION
- 5B0702 Recoll Starter
1 580589A Spting Pin (Ingl. 4)
2 590600 Washear
3 500488 Relainer
4 580801 Washer
5 580897 Brake Spring
8 590508 Slaster Dog
7 580G9g Dog Spring
8 580700 Pulisy & Rewlnd Spring
Ass'y.
11 BBO703 Starier Housing Ass'y.
{40 degree grommet)
12 580535 ;{at)’ﬁsf Fops (88" X 9/84*
a,
13 590701 Startar Handle
KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION
- 5B0739 Aawind Starter
3 580740 BAelalner
& 580816 Staner Dog
7 580817 Dug Spiing
B 5U0G18A Pullay & Rewind Spring
Assly
11 590638 Stardar Housing Ass'y
{40 deigres grommat)
12 590835 Starter Hope
{Lengih 88" % 8/G4™ dia}
13 5807 Starer Handle
14 590741 Locking Tab

40






42



43



For the repair or replacement pars you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

(1-B00-366-7278)
Para ordenar piezas con entrega a
domicilio —~ 1-800-659-7084

For in-house major brand repair seyvice
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274)

Para pedir servicio de reparacion a
domicilio — 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a weaek

1-300-488~1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or lo inquire
about an existing Agreement

Call 8 am - 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parls, always provide the following
information:

* Product Type = Parl Number

» Model Number = Part Description

161662 07.28.97 VB
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